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Abstract.

The paper deals with fantasy novels for children by the contemporary Serbian writer Uro$
Petrovi¢: Aven i jazopas u zemlji Vauka (Aven and jazopas in the land of Vauks, 2003 and 2005),
Peti leptir (The Fifth Butterfly, 2007), Deca Bestragije (Children of Bestragija 2013), and Karavan
Cudesa (Caravan of Wonders, 2016). The subject of research is the basic elements of composition
— characters, time, space, structure; deep meanings of the novel, which make these novels to a con-
siderable extent crossover, since in the fiction intended for children they introduce questions that
are equally relevant for adults: the relationship to nature, the ecological balance and its disturbance,
issues of identity and self-knowledge, problems of growing up, relationships within the family,
gender perspective and attitude towards others. The work also points to Petrovi¢’s attitude towards
the conventions of entertainment genres — horror, sci-fi stories, ghost stories — and the elements of
humor and satire, through which the fantastic occasionally turns into an allegorical projection of
our reality. Witty variation of genre conventions, their intersection with elements of everyday life
and dynamic, jumpy storytelling, which often establishes a quotation dialogue with works of enter-
taining literature, comics and film, contribute to the appeal and aesthetic realization of Petrovic¢’s
fantasy novels for children.
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Knjizevno delo UroSa Petrovi¢ca namenjeno deci', pripada razudenom zanrovskom

prostoru koji pokriva odredenje fantastike kao slozenog zanrovskog sistema. Petrovi¢ se

! Posmatrana u celini, proza Urosa Petrovica, i ona za decu i ona za odrasle, mogla bi se posmatrati kao
crossover (v. Beckett, Sandra L. Crossover Fiction. Global and Historical Perspectives. New York and London:
Routledge. Taylor and Francis Group, 2009; Falconer, Rachel. The Crossover Novel. Contemporary Children's
Fiction and Its Adult Readership. New York and London: Routledge. Taylor and Francis Group, 2009), odno-
sno prekogranicna [Tako je ovaj termin uspesno ,,posrbila® Mirjana Karanovi¢ u svojoj doktorskoj tezi Delo
Viladimira StojSina izmedu knjizevnosti za odrasle i knjizevnosti za decu (Univerzitet u Novom Sadu, 2023)
<https://cris.uns.ac.rs/DownloadFileServlet/javniUvid169589699144624.pdf;jsessionid=F249CAB30105090D-
892CFE75181D8280?controlNumber=(BISIS)133471&fileName=169589699144624.pdf&id=22047>7.1.2024],
posto njegovi romani i pripovetke nominalno namenjeni deci imaju svoje odrasle itaoce, a pripovetke ,,za odrasle*
tematski, po junacima i postupku, mogle bi pripadati i knjizevnosti za decu. Isto vazi za njegove graficke novele,
knjige zagonetaka i Saljivu poeziju.
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poigrava konvencijama zabavnih Zanrova: epske fantastike, SF-price, horora, krimica, ali po-
vremeno 1 iskoracuje iz njih, u domen humora. U oblikovanju likova i siZzea svojih romana za
decu Petrovi¢ vodi sloZen citatni dijalog i s domenom masovne kulture i mas-medija: filma,
stripa, muzike, zahvata pritom i u domen folklorne fantastike i usmenog demonoloskog predan-
ja, §to njegovim romanima pridaje dinamicnost i osobenost. Petrovi¢evi fantasticni romani za
decu, kao i njegovo pisanje u celini imali su izuzetnog uspeha kod ¢italacke publike i on je ,,prvi
pravi srpski hit pisac* za decu 21. veka.?

Prvi roman UroSa Petrovi¢a Aven i jazopas u Zemlji Vauka® predstavljao je izrazito
inovativno delo. Ovaj roman jasno se izdvajao u okviru srpske knjizevne produkcije za
decu i po tome Sto pripada zanru epske fantastike. Hronotop romana: prakontinent Gon-
dvana i daleka geoloska istorija Zemlje, odvojen je od piSceve i CitaoCeve stvarnosti kao
drugi 1 drugaciji svet. Jedinstveni prakontinent moze asocirati na prvobitno jedinstvo i
celovitost sveta, na utopijski ekoloski sklad prirode i bi¢a koja je naseljavaju. Ipak, radnja
romana pocinje tek narusavanjem te ravnoteze i borbom za njeno obnavljanje. Toplokrvne
sisare 1 ukupnu prirodu prakontinenta ugrozava tehnoloski i nau¢no razvijena, ali amoralna
kultura Vauka, ¢etvoronogih krvopija, sli¢nih dzinovskim buvama, koji pokusavaju da ceo
svet pretvore u staju toplokrvnih robova. Vauci uniStavaju prirodu, i Zivotinjski i biljni
svet, gradec¢i svojevrsnim genetskim inzinjeringom nakazna, himeri¢na bica, opasna ¢ak 1
za vlastitu vrstu, kao $to su otrovne i biljke koje oni uzgajaju.* Po ishrani krvlju, sablasnoj

paukolikoj pojavi, brzini, snazi i opasnosti koju predstavljaju za sve Zivo, oni asociraju na

2 Ankica Vu¢kovi¢, Srpski roman za decu na pocetku 21. veka u svetlu knjizevnih nagrada (2001-2010)
(doktorska teza, Univerzitet u Novom Sadu, 2016) <https://nardus.mpn.gov.rs’handle/123456789/8166> 6. 1.
2024.

O Petrovi¢evoj izuzetnoj popularnosti svedoce ponovljena izdanja njegovih romana: Aven i jazopas u
Zemlji Vauka, 2022. godine 12. izdanje; Peti leptir, 2021. godine 18. izdanje; Deca Bestragije, 2023. godine 13.
izdanje; Karavan cudesa, 2023. godine 6. izdanje, kao i brojne nagrade: Aven i jazopas u Zemlji Vauka hrvatski
Odbor za knjizevnost za djecu proglasio je (u okviru regionalne manifestacije Mali princ, 2004) najboljim roma-
nom za decu na srpsko-hrvatskom jezickom podrucju; tri puta je dobio nagradu ,,Neven* za najbolju knjigu iz
oblasti popularne nauke; Cetiri puta ,,Dositejevo pero®, za najbolju knjigu po izboru dece starijeg uzrasta; dva
puta nagradu Zmajevih decjih igara ,,Rade Obrenovic¢* za najbolji roman za decu i mlade (za Petog leptira i Decu
Bestragije); kao i nagrade ,,Gordana Brajovi¢®, kompanije Novosti, za najbolju knjigu za decu i mlade (za knjigu
zagonetki Misterije Ginkove ulice); ,,Plavi Cuperak, Zmajevih decjih igara, za najbolju knjigu za decu i mlade (za
Karavan cudesa); ,,Srebrno Gasino pero* Medunarodnog festivala humora (za graficku novelu Prica o Jangu); za
najbolju knjigu za decu Medunarodnog sajma knjiga u Novom Sadu (za Bajke. Prvih sedam). Za poeziju je dobio
nagrade: ,,Princ djecijeg carstva“ Medunarodnog festivala djecije poezije u Banjaluci i ,,Povelja Puti¢* Nevenovog
festivala poezije. Za rad u celini dobio je: Zlatnu znacku Kulturno-prosvetne zajednice Srbije za doprinos kulturi; i
slede¢e nagrade: Zmajevih decjih igara za doprinos savremenom izrazu u literaturi za decu; ,,Dzedajski vitez*, kao
»mag savremene literature za decu”, na DZedajKonu u NiSu (konvencija pop kulture); dobio je Plaketu za izuzetan
doprinos iz oblasti kulture i obrazovanja; bio je licnost godine 2015. po izboru ,,.Danice za mlade” Vukove zaduz-
bine u Beogradu; i ,,Vitez Srbije* na Vidovdanskim kulturnim sve&anostima u Cajetini.

3 Petrovi¢, Uros. Aven i jazopas u Zemlji Vauka. Crtezi i ilustracije Uro§ Petrovi¢. Beograd: U. Petrovic,
2003; Petrovi¢, UroS. Aven i jazopas u Zemlji Vauka. Crtezi i ilustracije Uro§ Petrovi¢. Beograd: Laguna, 2005.

* Semenom ambrozije vauci u romanu truju More trave, stani$te kopnenih kitova. Ambrosia artemisii-
folia je invazivni korov, alegen, prenet iz Amerike krajem 19. veka, za koji se u Srbiji vezuje urbano predanje da
svju invazivnost duguje genetskom inzenjeringu.



predstavu o vampiru,’® iako nisu demonska bi¢a ve¢ inteligentni paraziti. Jedno od dominatnih
znacenja romana jeste ukazivanje na univerzalnu (i aktuelnu) opasnost koja prirodi u celini
preti od zloupotrebe nauke, ekonomske eksploatacije i narusavanja ekoloske ravnoteze.

Oblikovanje virtuelnih ekosistema, zamiS$ljanje ¢itavog novog biljnog i zivotinjskog
sveta, €iji deo su i autorove ilustracije, bliske grafikama iz starih udzbenika botanike i zoologije,
¢ini najupecatljiviju osobenost ovog Petrovi¢evog romana.® Poput prirodnjacke enciklopedi-
je, Aven... sadrzi niz mastovitih i zabavnih re¢nic¢kih odrednica, koje pseudonauc¢nim stilom
opisuju zivi svet razli¢itih prostora u kojima se kre¢u Aven i Gord. Autor je ove odrednice
dopunio stvarnom florom i faunom, §to nije uvek lako razluciti. Jazopas, jelen lelujavog roga,
sablast baobaba ili bestija, stoje uporedo sa crtezima mangrovog drveta, pejotl-kaktusa, narvala,
gavijala ili pustinjske lisice. Ponekad tvorevine autorove maste deluju stvarnije od postojecih
zivotnih formi.

SiZze romana tipian je za epsku fantastiku. Junak, predodreden za to, objedinjuje i
spasava svet, izrastajuci pri tom do buduéeg druida, vode ljudi. Decja radoznalost i ¢eznja
za dozivljajima, izvode Avena iz bezbednosti rodne Doline bez horizonata i vode ga u veli-
ku avanturu. Upravo po prirodi glavnog junaka Petrovi¢ev roman je roman za decu, iako se
po mnogim drugim svojstvima priblizava delima za odrasle. Tipi¢an za roman za decu, ali i
za avanturisticki roman uopste, jeste inicijacijski aspekt pri¢e.” Avenovo detinjstvo i njegovo
rodno selo grade idilicnu sliku rajske nevinosti, izolovane egzistencije u netaknutom svetu
pre spoznaje dobra i zla.®> Separacija pocinje kada Aven poseze za svetom s one strane grani-
ce, simbolicki, sakupljajuci lis¢e Barabe i pripitomljavajuéi jazopsa, i1 stvarno, upustajuci se
u neizvesno bekstvo iz doline kada pronade list Barabe na kome je ispisana slikovna poruka,
¢ime otpocinje neizvesno putovanje Barabinog Deteta, decaka mesije. Od pocetnih iskusenja,
zaranjanja u ponornicu i prolaska kroz ¢udesni svet podzemlja, do kona¢nog iskusenja u tune-
lima vetrova, Aven ostvaruje tipi¢no inicijacijsko kretanje. Prolazak kroz tamu podzemlja (Sto
neposredno asocira na puzanje inicijanta kroz utrobu gutaca) ponavlja se u romanu tri puta,
svako od putovanja je sve teze, ali su i saznanja 1 iskustva koja se na njima sticu sve dragoce-

nija. Na svakom od ovih putovanja Aven prozivljava bolna iskustva, biva ranjavan i suocava se

> ,...Vampir i u mitu i u knjizevnosti znaci nesrecu, zlo i smrt, uprkos tome $to je u mitu demon, a u
savremenoj knjizevnosti covek® (Radin, Ana. Radin, Ana. Motiv vampira u mitu i knjizevnosti. Beograd: Prosveta,
1996, 216). O folklornim predstavama o vampiru, v.: Pordevi¢, Tihomir R. ,,Vampir i druga bi¢a u narodnom ve-
rovanju i predanju®. Srpski etnografski zbornik. Knj. LXVI. Beograd, 1953; Zecevi¢, Slobodan. ,,Vampir*. Mitska
bica srpskih predanja. Beograd: ,,Vuk Karadzi¢* — Etnografski muzej, 126—-135; ,,Vampir*. Slovenska mitologija.
Enciklopedijski recnik. Redaktori S. M. Tolstoj, Lj. Radenkovi¢. Beograd: Zepter Book World, 2001, 61-62 (U
daljem navodenju SM).

¢ Ovi crtezi predstavljaju dragocen kvalitet romana, i kao dopuna i svojevrsno otelovljenje opisanog
sveta, a pojedini od njih, osobito baobab, pustinjska lisica, ili Avenova silueta u prvom izdanju romana — mogu se
posmatrati i kao svojevrsni diskretni omaz Antoanu Sent Egziperiju i njegovom Malom princu.

7 V. Gennep, Arnold van. Obredi prelaza. sistematsko izuc¢avanje rituala. Sa francuskog prevela Jelena
Loma. Srpsko izdanje priredio Aleksandar Loma. Beograd: Srpska knjizevna zadruga, 2005.

§ Vilusi ne poznaju svoje roditelje i decu podiZe cela zajednica. Samo ime Vilusi asocira na vile, ili, tac-
nije, na Tolkinove Vilovnjake, osobito kada je re¢ o glavnom delu plemena, koji, poput lotlorijenskih Vilovnjaka,
zivi u Sumi i gradi staniSta oko drveca.



sa sve tezim iskuSenjima, ali, istovremeno, biva i obdaren novim saznanjima o vlastitoj sudbini
i sudbini sveta kojem pripada.’

Ove asocijacije na obred prelaza unose u pripovedanje elemenat sudbinskog puta koji
se ne moze prekinuti i s kojeg nema povratka. Istovremeno, ukrstajuci predodredenost junaka
za velika dela, tipi¢nu za zanr epske fantastike, s realno oblikovanim likom obi¢nog decaka'®,
Petrovi¢ odstupa od Zanrovskih kliSea. Aven sazreva, ali zadrzava do kraja romana i deo svoje
decje prirode. Obnavljajuci veze medu ljudskim zajednicama narusene vauckom najezdom, on
obnavlja nadu u opstanak sveta prirodnog sklada i harmonije. Tako u Petrovi¢evom romanu
narasta svojevrsna filozofija prirode, opominjuéa spoznaja da nijedna vrsta ne moze opstati bez
postovanja prirodnih zakonitosti. 1z toga proizlazi unekoliko paradoksalna priroda ovog dela:
sve u njemu, od prostora i vremena, preko bi¢a koja ga naseljavaju, do zbivanja koja opisuje,
proizvod je autorove imaginacije, naglaseno je fiktivno i sustinski odvojeno od sveta kojem
pripadamo, a istovremeno, virtuelni svet prvog Petrovi¢evog romana oblikovan je uz dosledno
postovanje prirodnih zakona, on je paradoksalno ,,realistican®.

I roman Peti leptir'' objedinjuje dva toka Petrovicevog pisanja: onaj namenjen
prevashodno mladim Citaocima i onaj namenjen odraslima. Ovo objedinjavanje ostvareno je
kao preplitanje horora, price o duhovima i krimi-pri¢e, kao primarno ,,odraslih® Zanrova, s
osobenim dec¢jim folklorom, ¢iji je vazan deo oneobicavanje vlastite stvarnosti i fascinacija
onostranim, koja se ispoljava kao meSavina straha i radoznalosti, potrebe za avanturom i Zelje
za zaStitom. Hronotop romana je naglaseno realistiCan — sve se deSava u Beogradu, u neimeno-
vanom selu (u krugu prigradskog saobracaja) i na Tari, u prepoznatljivoj srpskoj poratnoj tran-
zicijskoj sadasnjosti.'? Decak iz doma za decu bez roditelja, Aleksa, zvani Kus, ¢ezne za poro-
dicom i identitetom kakav ona daje. Aleksa poseduje samo ime, koje mu je dala uprava doma, 1
u pocetku nema prijatelja medu decom, kao ni zastitnika ili pomagaca medu odraslima. On bezi
iz doma, voden igrom nagovestaja, koji, tipi€no za fantasticno pripovedanje, dobijaju smisao
sudbinske predodredenosti: prigradski autobus kojim odlazi iz grada i napustena radionica, na
kraju bezimenog mesta, u koju se Aleksa smesta, nose isti broj... Nagovestaji brzo prerastaju u
fantasti¢nu izvesnost: ritual teSenja (deCak se ¢eSlja malim plasti¢nim ¢esljem, rukom namerno
prignjeCenom da utrne, kako bi bar nac¢as sam sebe obmanuo da ga ¢eslja majka), otvara komu-
nikaciju sa svetom duhova. Ise¢ena slova lepe se na plasticni ¢esSalj i decak pocinje razgovor

s klinicki mrtvim starcem, vlasnikom radionice deda-DuSanom. Decak budi starca iz kome,

° Ovo, u izvesnoj meri podse¢a na mehanizam kompjuterskih igara u kojima nose¢i lik prelazi s nivoa na
nivo, prikupljajudi i gubedi ,,zivote*.

10 Tvana Miji¢ Nemet smatra da se u Petrovi¢evim romanima reflektuju dominantni stereotipi o muskosti
(;,Decaci kao divlja stvorenja: prikazi muskih protagonista u romanima za decu UroSa Petrovic¢a®. KnjiZzevnost za
decu u nauci i nastavi. Ur. Violeta Jovanovié, Branko Ili¢. Jagodina: Fakultet pedagoskih nauka Univerziteta u
Kragujevcu, 2018, 271-284).

I Petrovié, Uros. Peti leptir. Tlustracije Zarko Dringié. Beograd: Laguna, 2007.

12 Pominjanje traktora na kome je Aleksa sasvim sam, kao odojée, stigao u dom, neposredno asocira na
izbeglicke kolone posle Oluje, vojne operacije kojom je, u gradanskom ratu devedesetih, Hrvatska povratila kon-
trolu na celoj svojoj povrSini.



a starac, predstavljajuci se kao deda, usvaja decaka. Ipak, ovo je tek uvod u pravu avanturu.
Deda DuSan postavlja svom usvojenom unuku neobican zahtev da, ako on umre, odmah pozove
advokata Jovicu Vuka. U pricu se potom upli¢e i duh Sumara Alekse V. JaksSic¢a, nekadasnjeg
saradnika Josifa Pancica'?, baba Sara, kojoj ¢eznja za neostvarenom udajom ne dozvoljava da iz
limba Medustanice ode u smrt, tajanstveni Zlodolci, kaluderi, Ivan Grozni 1 psi skitnice, tarski
vuk i divlje svinje... Citav jedan Zivopisan, mastovit i jezovit svet s kojim Aleksa mora da se
izbori uz pomo¢ duha-imenjaka i novostecenih prijatelja. Likove decaka iz Doma, Aleksinih
buducih drugova, Petrovi¢ oblikuje s toplinom i naklonos¢u, ali i bez traga sentimentalnosti.
Vlada Grak, domski ,,ludak®, usamljeni pobunjenik protiv sistema, koji Zivi u svetu tranzicije
strasnijem od sveta duhova, unosi u svet romana leptire od celofana. Njima on obelezava nena-
seljene stanove, u kojima se krije i o ¢ijem postojanju obavestava trgovce nekretninama. lako
,»tek svaki peti upali®, leptiri simbolizuju krhku, ali neunistivu snagu istrajnosti i hrabrosti. Dru-
gi Aleksin prijatelj i zaStitnik postaje Debeli Gordan, najvec¢a kukavica u Domu, koji prevazide
svoj kukavicluk i1 postaje neustrasivi borac.

Zlo koje goni decake, oli¢eno u Jovici Vuku, transpoziciji vampira, koji se ne hrani krvlju
nego strahom od smrti, ne moze savladati duh dobra. Deda DusSan, koji je pristao da namami i
Vuku preda decaka, kako bi produzio svoj zivot, na kraju ipak pomaze Aleksino bekstvo, iako
zna da Ce to platiti neopozivom smréu. Duh drevnog Sumara ¢uva decaka i vodi ga kroz planinu
koju je kao Ziv ¢uvao... To neunistivo dobro, oliavaju i decje prijateljstvo i ljubav prema prirodi.
Za Aleksu se, saznajemo najzad, majka Zrtvovala bez premisljanja, a Stite ga i pobozni kaluderi i
zagonetni Zlodolci, ¢ija se priroda otkriva tek u tre¢em Petroviéevom romanu za decu Deca Be-
stragije.'* lako se zlo, $to je, inace, u prirodi zanra, ¢ini nepobedivim, dobro, ljudska solidarnost i
zajedniStvo istrajavaju u sukobu s njim 1 hrabri, istrajni i pametni stizu do svog cilja.

Bitno svojstvo romana Peti leptir, jeste osobeni, ponekad crni humor. Upravo humor
daje Jovici Vuku, tipicnom horor-junaku, neoc¢ekivanu meru ljudskosti. lako trajno emanira
jezu i blizinu smrti i izaziva strah, Jovica Vuk je, istovremenom, viSestruko komican. Prvo po
grotesknom imenu sastavljenom od bezazlenog, deminutivnog imena — Jovica i prezimena koje
kazuje njegovu pravu, vukodlacku prirodu; potom i1 po odnosu sa pomagacima, u kojem se
prepli¢u odlike bi¢a povecane moci i svojstva advokata-budzaklije koji po svaku cenu uteruje
zaostale dugove. I njegov konaéni poraz i odlazak iz Medustanice u smrt — crnohumoran je.
Gurnut u Medustanicu, Vuk, mimo svoje volje, donosi baba-Sari zudenu venc¢anicu, a ona ga,
logi¢no, uzima za mladoZenju i odvodi u tamu... Duhovita je, takode, i Grakova opsednutost

kladenjem', Aleksino videnje Rjepinove slike Ivan Grozni i njegov sin Ivan 16. novembra

13 Jocip Panci¢ (1814—1888) bio je lekar i izuzetno zna¢ajan botanicar, prvi predsednik Srpske kraljevske
akademije, koji je otkrio novu vrstu €etinara, panc¢i¢evu omoriku (Picea omorika) i vise biljnih vrsta, na planinama
Kopaonik i Tara.

4 Petrovi¢, UroS. Deca Bestragije. Beograd: Laguna, 2013.

15 Svaki kontakt sa svetom duhova Vlada koristi za traZenje tipova za kladionicu. Ovo neposredno aso-
cira na ranu ovisnost od kladenja, aktuelni problem srpskog drustva, koji je narocito narastao u vreme tradicije i
nastavlja se iako zakon, nominalno, ne dozvoljava maloletnicima da se klade.

7



1581... Smeh i strah, humor i horor uzajmno se isticu i paradoksalno naglasavaju. Peti leptir
moze se smatrati prvim srpskim horor-romanom za decu. Bitan segment njegovog znacenja
predstavlja i traganje za vlastitim identitetom, koje pocinje kao traganje za porodicom kao
odreduju¢im aspektom samospoznaje, a zavrSava prihvatanjem vlastite Zivotne pozicije 1 sa-
znaja da Covek sam gradi vlastiti identitet i da ga ne mora, pa verovatno i ne moze naslediti.
Prekidajuéi krtenjem i obracunom sa Jovicom Vukom vezu s Medustanicom, Aleksa krece u
zivot kao u avanturu uzbudljivu upravo zbog njene neizvesnosti.'

Petrovi¢ev roman Deca Bestragije poseduje sve kvalitete njegovog prethodnog pisanja:
Ziv je, uzbudljiv, duhovit, na momente zastrasujuci, oblikovan kao privlatna mesavina avantu-
re, fantastike i horora. Istovremeno, po produbljivanju znacenja, oblikovanju likova, kompono-
vanju i gradenju price, te po stilskoj doteranosti — ovo je, verujem, Petrovic¢ev najbolji roman
1 njegovo najzrelije i najcelovitije pripovedacko delo. Deca Bestragije zavodljivo objedinjuju
kvalitete uzbudljivog romana za decu i mlade i prekogranicne fantasti¢ne proze.

Zbivanje romana smesteno je u prostor Balkana, u vreme turske vlasti, ali i u neo-
dredene, egzotiéne prostore Azije, iz kojih kre¢u Neuri. Zanrovske granice Dece Bestragije
neodredene su: roman ima odlike tipicne epske fantastike, posredno i neposredno u njemu se
sukobljavaju znalci i €uvari tajne vaskrsenja i oni koji zele da tu tajnu otmu i iskoriste samo za
sebe. Na tome se gradi nosec¢i tok sizea; istovremeno, ovde sre¢emo izuzetno efektno koriséene
elemente horora, koji se prepli¢u i stapaju sa Sirokom epskom naracijom; ali i elemente inicija-
cijske price, §to je 1 inace jedan od najces¢ih osnova romana o odrastanju; kao i elemente folk-
lorne fantastike, pre svega u oblikovanju likova besmrtne dece. Roman se, poput prethodnih,
odlikuje zivos$¢u pripovedanja, razvijenom, na momente sinkopiranom pripovedackom frazom
1 osobenom ekonomijom i dinami¢nos¢u.

Deca Bestragije nastavljaju i razvijaju neke od autorovih temeljnih tematskih preoku-
pacija i produbljuju noseca znacenja i ideje njegovog prethodnog pripovedanja, kako onog za
decu tako i1 onog za odrasle. To su, pre svega, ljubav prema prirodi i osobena sveprozimajuca
vera u njenu isceliteljsku mudrost i svemoc¢. Ipak, Deca Bestragije idu i dalje. Kao jedno od
nosecih znaCenja ovog romana, oblikuje se prijateljstvo i sklad medju ljudima razli¢ite nacije i
vere, koji su neposredno istorijski ili Zivotno sukobljeni. Tako se u Petrovi¢evom romanu po-
tencijalni izvor sukoba medu ljudima preobraca u osnov sklada i solidarnosti. ,,Vera nije nasa ili
njina, ona ili ova, ve¢ vrlina ¢ovekova!*'’, kaze muslimanski mudrac i mistik i zagonetni putnik
Ibrahim Baja, kr§tavaju¢i Srnu na pocetku romana, u kojem se stapaju razlicite ljudske sudbi-

ne. Neursko pleme, po krvozednosti i samozivosti slicno Vaucima, ali, istovremeno, i dirljivo

16 Po vezi sa svetom mrtvih, po likovima progonitelja, me$etara smréu i, osobito, po narastanju samospo-
znaje i prihvatanju vlastitog identiteta, Petrovicev Aleksa podseca na Nika Ovensa, junaka Gejmenovog romana
Knjiga o groblju, koji je, inaCe, objavljen godinu dana posle Petog leptira (Gejmen, Nil. Knjiga o groblju. Prev. D.
Roganovi¢. Ilustr. Kris Ridl. Beograd: Laguna, 2009). V. Pesikan-Ljustanovié¢, Ljiljana. ,,Siro¢e medu duhovima
— Peti leptir Urosa Petroviéa i Knjiga o groblju Nila Gejmena. Detinjstvo. Casopis o knjizevnosti za decu. God.
XXXVIL Br. 1-2/2010, 10-16.

17 Petrovi¢, Deca Bestragije, 13.



ljudsko u teznji da se potraje i opstane, stanovnici zatrtog planinskog sela Rafajlo Sumokradica
1 nemusti vodenicar Tasa S Lopatom, mudri i otmeni Ibrahim Baja i njegov lutanju obreceni
lakomisleni brat Daud, kaluder Klepalo, kradljivac to¢kova Jaro Bradan i mnogi drugi, svojim
vezama, sukobima i neo¢ekivanim savezima grade potku i duboko humani smisao price o fanta-
sticnoj sudbini i promenama glavnog junaka romana Srne/Bezimenog/Oblaka i njegovim ¢ud-
nim (i ¢udesnim) vrdnjacima — Jaudu, Cikavcu, Caratanu.

SloZeni, zagonetni i protivre¢ni lik Srne/Bezimenog/Oblaka, u ve¢em delu romana, jeste
1 fokalizator pripovedanja: Citalac sagledava zbivanja iz njegove vizure i razume ih koliko i on,
dele¢i tako s njim Caroliju postepenog otkrivanja tajni. U menama ovog lika ostvaruje se kvalitet
koji Petrovi¢eva prethodna proza nije imala. Rodna perspektiva njegovih romana bila je pre Dece
Bestragije naglaseno maskulina. U svetu Avena... 1 u Petom leptiru Zene su samo marginalno pri-
sutne, a, iako se i u Deci Bestragije radnja u potpunosti gradi delovanjem muskih likova, postoji i
sustinska razlika. Nosec¢i lik romana u pripovedanje ulazi kao devoj€ica s dugom pletenicom Srna,
da bi se ispostavilo da je re¢ o osobenoj zastitnoj travestiji. Ugrozeni dec¢ak biva od osmanskog
danka u krvi'® skriven/zasti¢en Zenskim imenom i dugom kosom. Odsecanje pletenice funkcio-
niSe kao bolno secenje pupcane vrpce. Petrovicev junak krece iz rodnog sela menjajuéi i prostor
koji ga okruzuje 1 vlastitu prirodu. Srna/Bezimeni/Oblak polazi na inicijacijsko putovanje efektno
markirano imenima koja nosi, odnosno, bezimenos¢u u najopasnijoj, liminalnoj fazi. Inicijacij-
sko preobrazavanje i spoznaju vlastitog identiteta prate i postepena spoznaja rodnog identiteta 1
saznavanje tajne belog jeza ¢iji ujed vaskrsava mrtve. Bez Zenskog dela svoje prirode Bezimeni/
Oblak oseca se okrnjenim i nepotpunim, i tek onda kada vlastitu animu otelovi imenujuci svojim
zenskim imenom bezimenu devoj¢icu iz kolonije leproznih, i on i ona ostvaruju unutrasnju celo-
vitost, a musko 1 Zensko pridruzuju se nizu temeljnih opozicija na kojima pociva svet.

U osnovi privlacne i uzbudljive pric¢e Petrovi¢evog romana oblikuje se tako, diskretna,
ali jasno prisutna svest o ambivalentnosti sveta i covekovog trajanja u njemu i opomena da
se iza onoga §to vidimo moze kriti drugi, dublji smisao. Deca Bestragije bave se i konacnom
ljudskom strepnjom od smrti i univerzalno rasprostranjenom ¢eznjom da se Zivot nastavi i kada
je gotov, da se porekne neopozivost smrti, ali i jednako opstim strahom od bi¢a s margine, ne-
upokojenih, vaskrslih. Bez pominjanja Medustanice (prostora izmedu Zivota i smrti iz kojeg se
jedinka moZe vratiti na ovaj, Sareni svet, ali i produziti u nepoznate i nepovratne prostore smrti),
iz koje je maj¢inom zrtvom i manipulacijom Jovice Vuka spasen junak Petog leptira, i Deca
Bestragije kao jednu od osnovnih tema realizuje uzbudljivu, na momente zastraSujucu pric¢u o
povratku mrtvih u Zivot i tajni produZenog i obnovljivog Zivota.

Ceznja za vaskrsavanjem mrtvih privlaéi ratni¢ko pleme Neura, koji po svaku cenu Zele
da traju i opstanu'’, §to tera besmrtnu decu da potraze bezbednost u simboli¢ki imenovanom

prostoru. Bestragija/ Zli do jasno asocira na prostor koji postoji u pricama i u se¢anju, ali koji

18 Kupljenje zdrave i pametne muske dece za jani¢arske odrede.
¥ Istovremeno, sudbina Neura predstavlja opomenu da se opstanak ne moze temeljiti na potpunoj sa-
mozivosti.



je bez traga izdvojen iz realnih prostora. Simbolicki, ime Zli do/Zlodolci podse¢a na opasnost
koju nosi svako naruSavanje granice Zivota i smrti. Dvosmislena je i priroda vaskrsle, odnosno
isceljene dece. Njihova imena jasno asociraju na marginalnost njihove egzistencije (Oblak), ali
i na demonska bi¢a balkanskog folklora (Cikavac, Caratan, Jaud).2’ Svi oni imaju neke grani¢ne
moc¢i, a vaspitavaju ih i podizu vaskrsli jezuita Valtazar i prividno nemi Tasa S lopatom, kao i
dvojica smrtnika, pobratimi Rafajlo i Ibrahim Baja. Povratak iz smrti i isceljenje nisu jednosta-
vni 1 jednoznacni €inovi, ve¢ nose rizik i odgovornost. Da bi se pripremili za tu odgovornost,
decaci prolaze kroz brojna iskuSenja, pa se tako, na viSe nivoa, gradi implicitna, ali jasna pouka:
Nema dobitka uz koji ne ide i neka opasnost i svaka mo¢ namece i niz odgovornosti i rizicnih
liénih izbora.

I poslednji roman Urosa Petrovica Karavan cudesa*' umnogome se priblizava granici
koja razdvaja fantasti¢ni roman za decu i omladinu i fantastiku za odrasle, nudeé¢i osobenu
mesavinu SF-a, epske fantastike, horora, ekologije 1 parabole o odrastanju kao velikoj Zivotnoj
avanturi. Njegov junak jedanaestogodi$nji Adam naglo i neocekivano biva istragnut iz infati-
lizujuce topline decje sobe, roditeljskog doma i ogradenog dvorista i bacen u prostor divlje
prirode, prepusSten sam sebi i vlastitoj snalazljivosti. U tom svetu junaka romana ¢ekaju istinske
opasnosti i iskuSenja, ali i1 prva prava ljubav — par godina starija Eva. Povinuju¢i se zakonima
zanra 1 odstupaju¢i od njih, Karavan cudesa kre¢e ocekivanim, prividno prepoznatljivim toko-
vima poznatih prica i odstupa od njih.

S prethodnim Petrovi¢evim romanima za decu i mlade Karavan cudesa povezuje snazna
ekoloska potka, zasnovana na problematizovanju covekovog mesta u svetu prirode i uticaju
koji €ovek na prirodu vrsi. Imaginiraju¢i sudbinu ljudskih artefakata u svetu koji je odjednom
ostao bez ljudi, Petrovi¢ u svoj novi roman unosi elemente antiutopije o ,,danu posle®, ali 1 uto-
pijsku sliku prirode koja se liSena ljudskog uticaja vraca svojoj iskonskoj €istoti, poput nocnog
neba koje, bez vestatkog svetla, ponovo dobija svoju fascinantnu dubinu. 1z poziciji junaka
koji se opremljen vlastitim znanjem i mastom mora snaci u takvom svetu, Petrovi¢ oblikuje
otreznjujucu poruku za mladog (i zrelog) Citaoca da je opstanak prirode i bez ljudi mogué.
Priroda, liSena upliva Covecanstva, prikazana je kao sloZeni sistem u kome svaka vrsta i svaka
jedinka imaju svoje mesto uslovljeno borbom za opstanak i merom vlastite snage, inteligencije
1 snalazljivosti. U ovom domenu price Petrovi¢ev roman ima i odlike robinzonijade: njegovi
junaci moraju da obezbede opstanak koriste¢i zaostale tekovine civilizacije. Poput Robinzona,
koji sabira alate, predmete, seme zaostale od brodoloma i pripitomljuje divlje zivotinje, i Adam
1 Eva biraju predmete i bi¢a koji ¢e ima pomo¢i da prezive u svetu bez ljudi u kome se nista

ne podrazumeva, ni voda, ni hrana, ni zaklon, ni zastita. U tom biranju ima i implicitne kritike

2 Cikavac je krilati demon koji se rada iz jajeta crne kokosi koje Zena (vestica) nosi 40 dana pod pa-
zuhom. Cikavac ima mo¢i koje balkanski folklor pripisuje vestici, moZze da siSe mleko tude stoke ili med iz tudih
kosnica. Caratan se rada u vreme pomra¢enja meseca ili nastaje od novorodendeta koje je pre kritenja preskocila
neka od ,,necistih zivotinja“, u prenesenom znacenju moze se upotrebiti kao oznaka za lakomislenu, rasipnu osobu.
Jaud je povampirena prevremeno rodena beba, koja nocu jase i muci neoprezne namernike.

2L Petrovi¢, Uros. Karavan cudesa. Tlustracije Uro$ Petrovi¢. Beograd: Laguna, 2016.
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potroSacke logike gomilanja stvari, poSto u borbi za opstanak korisno moZze biti samo ono §to
junaci mogu sami poneti i iskoristiti, a znati postaje mnogo vaznije nego imati.

Prica o decaku za kojeg je ceo svet postao pusto ostrvo, stapa se u Petrovi¢evom pripo-
vedanju s infantilnim snom o svetu u kojem je sve dozvoljeno. Nasuprot Zivotu s roditeljima,
efektno ocrtanom kao sistem zabrana i ogranicenja u kome je sve ili Stetno, ili opasno, ili nepri-
mereno njegovom uzrastu i mo¢ima — Adam se odjednom suocava sa svetom bez zabrana, ali
punom realnih ograni€enja 1 opasnosti, koji trazi preduzimljivost, hrabrost i sposobnost u¢enja
na vlastitom iskustvu. Deo tog ucenja jeste sagledavanje vlastitih destruktivnih impulsa, nji-
hovo izivljavanje i kontrolisanje. Adam tako strah i bes izivljava razbijajuci i pale¢i Grad za
nabavku i razonodu i igrom u opusteloj robnoj kuéi. Ovaj segment svog pripovedanja Petrovi¢
visestruko motivise: kao samodbranu i nacin da se dode do stvari potrebnih za opstanak?®’,
kao posledicu straha i teskobe, kao rodnu karakteristiku, kao pobunu protiv roditeljskog sveta
u kome je sve zabranjeno. Nasuprot Adamu, Eva prividno nema (ili bar ne ispoljava) takve
destruktivne impulse, $to jeste posledica pozitivnog stereotipa o prirodi Zene, ali i drugog tipa
vaspitanja u kome dete odrasta u nesputanom slobodnom kontaktu s prirodom i socijalnom
zajednicom, bez apriornih zabrana koje obelezavaju Adamovo vaspitanje.

Novo, sa stanovisSta Petrovi¢evog ukupnog pisanja jeste pomeranje ka nesto starijem
potencijalnom ¢itaocu, $to ne iskljucuje ni mlade recipijente, ali jeste izrazito zahtevno, pored
ostalog i zbog slozenog dijaloga s velikim narativima koji vodi njegov najnoviji roman. Naslov,
kurzivni delovi teksta koji opisuju prirodu 1 kretanje karavana i opis dat sa stanovista dece —
Adama i Eve — aktelizuju mit o cirkusu kao prostoru slobode ostvarene ve¢nim kretanjem, ali
1 zivotom na socijalnoj margini, §to artiste €ini 1 privlacnima i prokazenima. U Petrovi¢evom
romanu sloboda kretanja dobija fantasticnu dimenziju — Karavan ¢udesa ne krec¢e se samo po
jednom svetu, ve¢ 1 izmedu paralelnih svetova, a njegov predvodnik Burlak poseduje znanje o
tome kada ¢e do novog udvajanja naseg sveta doci.

Na tom saznanju pociva bitan pokretacki element radnje. Pasjakinja Ankurati otpocinje
stvaranje novog sveta, Edena u kojem ¢e Ziveti Adam, prezasti¢enei decak iz konvencionalne
gradanske porodice, i njena StiCenica Abha Gauri Arjun, zvana Lilit. Odbacena od svojih 1
trajno obelezena ¢udovisnim oziljkom, Ankurati zeli da kroz svoju pocerku prozivi novi zivot
u idealnom svetu u kome nema drugih ljudi. Paralelni svetovi jesu relativno ¢est motiv u SF
knjizevnosti, a manipulacija njima i zloupotreba znanja o prelasku iz jednog u drugi, kako bi
onaj ko to znanje poseduje stekao apsolutnu vlast, takode spada u ,,ve¢ Citane* narative.” Ipak,
Petrovi¢ev roman ne ostaje unutar domena ve¢ videnog. Povezujuéi razlicite paralelne svetove

Karavan ¢udesa donosi u njih magiju i zagonetnost bez kojih bi ljudski Zivot bio liSen snova i

22 Adam razbijajuéi tanjire poplasi i otera divlje svinje, a lome¢i izloge uspeva da ude u zatvorene pro-
davnice.

2 U knjiZzevnosti za decu oni su, recimo, iskori$é¢eni u romanima Dajane Vin DZzouns Zacarani Zivot i
Vesticja nedelja, gde portali omogucéavaju prelazak u razlicite svetove donoseéi veSticama i ¢arobnjacima visak
mo¢i ili ih ugrozavajudi, a zaplet se gradi kao sukob izmedu Hrestomanta, maga koji kontroliSe ove prolaze i onih
koji pokusavaju da ih zloupotrebe za sticanje mo¢i.
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maste, a, istovremeno, postaje pribeziste za drugacije, odbacene i usamljene za koje nema do-
voljno prostora u realnoj svakodnevici. Motivacija Ankuratinih postupaka psiholoski je mnogo
sloZenija 1 istancanija od tipi¢nog lika negativca manipulatora koji tezi apsolutnoj mo¢i. Ona
podizuéi svoju Sticenicu Abhu neguje lepotu koje je bila liSena i daruje majcinsku ljubav koju
sama nije upoznala. Njena krivica je nesumnjiva: ona manipuliSe tudim zivotima kao da su
ljudi lutke, i to joj se vraca zlom, ali istovremeno, nagovesteno je ona to €ini i iz plemenitih
pobuda — zbog ljubavi prema Lilit i motivisana dubokim unutras$njim impulsima — ose¢anjem
izopStenosti 1 samo¢om.

Uvodenjem likova Eve i Lilit, Petrovi¢ aktivira drevno biblijsko predanja o Adamu i
Evi, ali i hebrejsko predanje o Adamovoj prvoj Zeni, kao 1 Siroko rasprostranjeno usmeno de-
monolosko predanje o Lilit kao sukubi, pohotnom no¢nom demonu koji oduzima muskarcima
snagu. Uprkos imenovanju, Petrovi¢evi likovi po karakterizaciji i delanju visestruko odstu-
paju od tradicionalnih narativa. Njegov Adam nije patrijarh ¢ovecanstva i bogomdana glava
porodice, ve¢ jedanaestogodisnji decak koji se joS uvek igra pliSanom koalom i tek krece na
mukotrpni put sazrevanja. [ u odnosu na Lilit i u odnosu na Evu, Petrovicev Adam manje zna
1 gore je prilagoden svetu u kome se neoc¢ekivano nasao. Eva je ne samo par godina starija od
Adama vec¢ i zrelija, i odgovornija, sposobnija da se izbori sa Zivotnim tegobama i zahtevima.
Ona nije muskarcu potéinjena ,,Covecica® iz biblijske price, nastala od Adamovog rebra, vec je
samostalna i zrela li¢nost, koja svesno prihvata Adama za svog (buduéeg) partnera. lako obe-
leZena lepotom pramajke Eve, ona svesno izlazi iz njene uloge, grade¢i vlastitu Zivotnu pricu.
Jos veée odstupanje ostvareno je u liku Lilit, koja u Petrovicevom romanu nema odlike fatalne
zene demonke, ve¢ je oblikovana kao plemenito bice ¢ija velikodus$nost i spremnost na zrtvo-
vanje prevazilaze izuzetnu lepotu. U ovom sloju pripovedanja, istovremeno, ukazuje se i na to
da se ljubav ne mora okoncati hepiendom i da ni lepota, ni pozrtvovanost, ni odanost nuzno ne
garantuju srecu.

,Fini mulj* nesvesnog i njegovo sleganje i kultivisanje u procesu sazrevanja jedinke,
ocrtani su u novom romanu Urosa Petrovica dvostruko. Iako u jednom sloju pisac svesno osta-
je na nivou elementarne introspekcije, gde se unutraSnja prezivljavanja likova ocrtavaju kao
reakcija na konkretna zbivanja i okolnosti (strah, tuga, radost, ljubav, bes), on istovremeno
nudi i moguénost slozenije psiholoske motivacije. Flesbekovi u kojima se Adam prise¢a svojih
sukoba sa roditeljima, naroc¢ito majkom, funkcioni$u kao motivacija niza njegovih odluka i po-
stupaka. Suocen sa ispraznjenim svetom, Adam razbija, pali, uniStava... U€e¢i da Zivi i1 prezivi
on tako mora nauciti da kontroliSe i potiskuje vlastite destruktivne nagone. Karavan cude-
sa odlikuje se dinami¢nom, Zivom, svedenom naracijom, zanimljivim i uzbudljivim sizeom i
slozenom, slojevitom mrezom kulturoloskih asocijacija. Re¢ je o delu koje moze biti privlatno
¢itaocima razliCitog uzrasta, ili otvoreno za viSestruko iS¢itavanje u kojem ¢e roman rasti zajed-
no sa svojim ¢itaocima.

Romani za decu UroSa Petrovica pripadaju razli¢itim domenima fantasticnog: od epske

fantastike, preko fantastike s elementima horora i pri¢e o duhovima, folklorne fantastike u
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kojoj se imaginira svet neumrlih, do SF-a zaokupljenog fenomenom paralelnih stvarnosti. Isto-
vremeno, u njima se oblikuje i efektno ocrtan, prepoznatljiv svet nase svakodnevice s svojim
aktuelnim problemima. Petrovi¢evo pripovedanje je duhovito, dinami¢no, skokovito, ¢esto sin-
kopirano, a objedinjavaju ga i povezuju dubinska znacenja, koja Petrovi¢eve romane za decu,
ali i njegovo stvaralaStvo uopste, spajaju u osmisljenu celinu. Mastoviti, duhoviti, igrivi, roma-
ni UroSa Petrovica Sire i pomeraju granice realnosti. Domen fantasticnog postaje u najboljim
delima ovog autora prostor slobode, a prelazak iz sfere realnog u sferu irealnog njihovo klju¢no
zbivanje. SloZen citatni dijalog koji Petrovi¢eva proza vodi, manje s konkretnim delima, a vise
sa zanrovskim konvencijama epske fantastike, SF-a, horora, krimiéa, ali i filma, stripa, popular-
nih kompjuterskih igara, te njegovo zahvatanje u folklorno i urbano predanje, vic i anegdotu
— §iri taj prostor slobode i uspostavlja osobenu komunikaciju sa ¢itaocem. U toj komunikaciji
ima elemenata zagonetanja, ali i komickog iskoraka iz zadatih konvencija, osobenog humornog

destruiranja obavezne zagonetke, koje povremeno prelazi u zivu sliku naseg vremena i naravi.
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